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Oltre il divano, sopra la 
convenzionalità.
-
More than a sofa, beyond convention.  
-
Mehr als nur ein Sofa, fernab aller Herkömmlichkeit. 
-
Outre le canapé, au-delà des conventions. 
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divani

_
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sofas
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artis _310

booman _218
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foster _116

dunn
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kris low
kris mix
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kanaha
_

design
Daniele Lo Scalzo Moscheri



kanaha_comp01_

Divano 3 posti maxi
l w 280 p d 93 h 82 

 
3- er maxi sofa 

Sofa 3 sitzer maxi 
Canapé 3 places maxi

Poltrona 
l w 113 p d 93 h 82

Armchair
Sessel

Fauteuil



Kanaha è un divano che abbina diversi materiali e finiture; può 
essere facilmente declinato in versioni monocromatiche, ma 
anche abbinato con finiture in contrasto.

Kanaha is a sofa that combines different materials and endings; 
it can be easily declined to monochromatic versions and combined 
with contrasting endings, too.

Kanaha ist ein Sofa, das unterschiedliche Materialien vereint, 
die sich sowohl einfarbig als auch im Kontrast wirkungsvoll 
darstellen.

Kanaha combine beaucoup de matériels et finitions; on peut le 
décliner a une version monochromatique, mais aussi avec des 
finitions en contraste

kanaha
_comp01_
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kanaha
_comp01_

Il progetto Kanaha presenta il divano in una nuova versione 
multimaterica ed espressiva, per la sua struttura a vista 
in metallo che reinterpreta lo stile progettuale dei grandi 
maestri del design contemporaneo. Il dettaglio di giunzione 
tra schienale e braccioli propone una soluzione sartoriale 
innovativa che collega i vari componenti.

Kanaha project presents the sofa in a new multimaterial and 
expressive version because of his in-view iron structure that 
considers the planning style of the masters of contemporary 
design again. The details of junction between backseats and arms 
propose an innovative sartorial solution that connects the different 
components.

Das Projekt Kanaha präsentiert ein ausdrucksvolles Sofas 
aus verschiedenen Materialien, ein Metallgestell, das den Stil 
zeitgenössischer großer Designer neu interpretiert.
Ausgewählte Details wie die Verbindung zwischen Rückenkissen 
und Armlehnen sind innovative handwerkliche Lösungen, die die 
unterschiedlichen Komponenten verbinden.

Le projet Kanaha présente un canapé en version multi-matériel 
et expressif grâce à la structure en fer en vue que reprend le style 
des projets des plus grandes maitres du design contemporaine. Les 
détailles de jonction entre dossiers et accoudoirs proposent une 
solution vestimentaire innovatrice qui relient les components 
différents.
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kanaha_comp02_
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Divano 3 posti
l w 230 p d 93 h 82 

 
3-er sofa

Sofa 3 sitzer 
Canapé 3 places
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kanaha
_comp02_
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kanaha_comp03_
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Divano 3 posti maxi
l w 280 p d 93 h 82 

3-er maxi sofa Sofa 3 sitzer maxi Canapé 3 places maxi 

Poltrona 
l w 113 p d 93 h 82

Armchair Sessel Fauteuil
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kanaha_comp04_
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Divano 3 posti
l w 230 p d 93 h 82

3- ‐er sofa Sofa 3 sitzer Canapé 3 places
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kanaha

schienale / backrest / Rückenlehne / dossier

_technicaldata_

Lo schienale del divano 
Kanaha, è disponibile nello 
stesso rivestimento della 
cuscinatura oppure nella 
elegante versione in cuoio, 
abbinata ai braccioli.

The backrest of the Kanaha 
sofa is available in the same 
cover used for the cushions or 
in the elegant leather version, 
matching the armrests.

Die Rückenlehne des Sofas 
Kanaha ist mit demselben 
Bezug wie die Kissen oder 
in der eleganten Version aus 
Leder in Übereinsimmung mit 
den Armlehnen erhältlich.

Le dossier du canapé Kanaha 
est disponible avec le même 
revêtement que les coussins ou 
bien dans l’élégante version en 
cuir assortie aux accoudoirs.
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kanaha
_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

matt lacquered
Antracite

Anthracite
Anthrazit
Anthracite

matt lacquered
Testa di Moro

Dark brown
Dunkel braun
Marron

metal
Marrone Bronzato

Bronzed brown
Bronze braun
Marron bronzé
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urban
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

urban

urban fashion

urban elegance



urban_comp01_

_the sofas_
32

Composizione
l w 480 p d 104- 175 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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urban
_comp01_

Il divano Urban, dalle linee essenziali ed eleganti, si caratterizza 
per la particolare morbidezza ed informalità della cuscinatura 
in piuma, e per un’ampia e versatile modularità.

The minimalist, elegant lines of the Urban sofa feature the special 
softness and the informal beauty of feather-filled cushions as well 
as versatile, ample modularity.

Das Sofa Urban mit essentiellen und eleganten Linien zeichnet 
sich durch die besondere Weichheit und Zwanglosigkeit 
der Daunenkissen sowie ein reichhaltiges und vielseitiges 
Modulangebot aus. 

Le canapé Urban, aux lignes épurées et élégantes, se caractérise 
par le confort informel des coussins en plumes particulièrement 
moelleux et par une modularité vaste et flexible.
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urban_comp02_
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Composizione
l w 461 p d 104- 208 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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urban
_comp02 _



urban fashion_comp03_
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Composizione
l w 446 p d 104- 342 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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urban fashion
_comp03_

Nella versione Urban Fashion, 
il divano è caratterizzato dalla 
particolare “cucitura pizzicata” 
che sottolinea i profili dei 
cuscini dello schienale e della 
seduta.

In the Urban Fashion version, 
the sofa features special 
“pinched” seams that underline 
the edges of the back and seat 
cushions.

In der Version Urban 
Fashion hebt sich das Sofa 
durch die außergewöhnliche 
„Pizzicata-Naht“ hervor, die 
die Kanteneinfassungen der 
Kissen der Rückenlehne und 
der Sitzfläche betont.

La version Urban Fashion de 
ce canapé est caractérisée par 
des coutures pincées surpiquées 
qui soulignent les profils 
des coussins du dossier et de 
l’assise.
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urban elegance_comp04_
Composizione
l w 360 p d 104 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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urban elegance
_comp04_

Coordinata al divano, abbiamo la 
poltroncina Candy con rivestimento 
in tessuto “morbido”, che le 
conferisce un carattere accogliente e 
romantico.

The Candy armchair, with its loose 
fabric cover that gives it a cosy, 
romantic appeal, is coordinated with 
the sofa.

Passend zum Sofa gibt es den Sessel 
Candy mit „weich fallendem“ Bezug, 
der durch seinen einladenden und 
romantischen Charakter überzeugt. 

Coordonné au canapé, voici le fauteuil 
Candy avec un revêtement en tissu « 
souple » qui lui donne un caractère 
accueillant et romantique.
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urban elegance
_comp04_
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urban elegance
_comp04_

La versione Urban Elegance, 
si distingue per rivestimento 
in tessuto dal taglio 
“morbido” e cascante, che 
lo trasforma in un  prodotto 
dallo stile Shabby Chic. 
Tutte e tre le versioni sono 
corredate da una serie 
di complementi libreria, 
disponibili in diverse misure.

The Urban Elegance version 
stands out for its loose fabric 
covers that give it a Shabby 
Chic style. All three versions 
come with a range of bookcase 
accessories available in various 
sizes.

Besonderes Merkmal der 
Version Urban Elegance ist 
der Stoffbezug mit „weich 
fallendem“ Zuschnitt, der 
das Sofa in ein Produkt im 
aktuellen Shabby Chic-Stil 
verwandelt. Alle drei Versionen 
werden von einer Reihe 
von Bücherregalelementen 
begleitet, die in verschiedenen 
Maßen lieferbar sind.

La version Urban Elegance se 
distingue par un revêtement en 
tissu à la coupe « moelleuse » 
et tombante, qui le transforme 
en un produit au style Shabby 
Chic. Les trois versions de ce 
modèle sont dotées d’une série 
de compléments bibliothèque, 
déclinés en différentes 
dimensions.



urban / urban fashion / urban elegance
_technicaldata_

braccioli / armrests / Armlehnen / accoudoirs
librerie / bookcases / Bücherregale / bibliothèques
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urban / urban fashion / urban elegance
_technicaldata_

librerie / bookcases / Bücherregale / bibliothèques
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urban / urban fashion / urban elegance
_technicaldata_

scrittoio / desk / Schreibpult / bureau

Our range of bookcase 
accessories is topped off by a 
practical, freestanding desk: 
just perfect for those who want 
to use their sofa for work as 
well as play. Available with 
lacquered or Eucalyptus wood 
tops and a black chrome finish 
metal frame. 

La serie di complementi 
libreria, si completa di una 
pratico scrittoio libero, che 
offre un facile appoggio per 
chi vuole utilizzare il divano 
anche come postazione di 
lavoro. Disponibili con 
ripiani laccati o in legno 
Eucalipto e struttura metallica 
finitura Cromo Nero.

La série des compléments 
bibliothèque est également 
dotée d’un pratique bureau 
indépendant qui offre un plan 
de dépose aisé pour ceux qui 
veulent également utiliser le 
canapé comme poste de travail. 
Disponibles avec des tablettes 
laquées ou en bois d’eucalyptus 
et une structure métallique 
finition Chrome Noir.

Die Reihe der 
Bücherregalelemente wird 
durch ein praktisches, 
frei stehendes Schreibpult 
vervollständigt, um das 
Sofa auch als bequemen 
Arbeitsplatz nutzen zu können. 
Erhältlich mit Fachböden 
in lackierter Ausführung 
oder aus Eukalyptusholz und 
Metallstruktur Ausführung 
Schwarzes Chrom.
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urban / urban fashion / urban elegance
_technicaldata_

componibilità / modularity / Anbaufähigkeit / compositions possibles
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A 
librerie / bookcases / 

Bücherregale / bibliothèques

l w 104 p d 24 h 63

A1
librerie / bookcases / 

Bücherregale / bibliothèques

l w 104 p d 24 h 42

B 
librerie / bookcases / 

Bücherregale / bibliothèques

l w 80 p d 24 h 63

B2 
librerie / bookcases / 

Bücherregale / bibliothèques

l w 80 p d 24 h 42

C
scrittoio / desk / Schreibpult 

/ bureau

l w 104 p d 24 h 63
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sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

ecléctico soft

ecléctico
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

ecléctico



ecléctico_comp01_
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Composizione
l w 461 p d 106-162 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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ecléctico
_comp01_
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Ecléctico è disponibile 
con rivestimento liscio o 
trapuntato, sia in tessuto che 
in pelle.

Ecléctico ist in glattem oder 
gestepptem Bezug lieferbar, 
sowohl in Stoff als auch in 
Leder. 

Ecléctico is available with 
smooth or quilted covering, 
both in fabric and leather. 

Ecléctico est disponible avec 
revêtement lisse ou matelassé, 
soit en tissu qu’en cuir. 
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ecléctico_comp02_
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Composizione
l w 332 p d 106-383 h 88

Composition Zusammenstellung Composition
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ecléctico
_comp02_
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ecléctico soft_comp03_
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Composizione
l w 363 p d 104-163 h 88

Composition with chaise longue
Zusammenstellung mit chaise longue

Composition avec chaise longue
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Tre i caratteri diversi fra loro: “minimal” trapuntato o liscio a 
terra, “informal” trapuntato o liscio con piedini alti, “comfort” 
liscio a terra con materassino extra-comfort.

There are three different characters: “minimal” quilted or smooth 
on earth, “informal” quilted or smooth with high feet, “comfort” 
smooth on earth with extra- comfort mattress.

Drei verschiedene Charakter: „Minimal“ gesteppt oder glatt 
am Boden, „Informal“ gesteppt oder glatt mit hohen Stellfüßen, 
„Comfort“ glatt, am Boden mit extra Komfortauflage.

Il y a trois caractères différents: «minimal» matelassé ou lisse a 
terre, «informal» matelassé ou lisse avec pieds hautes, «comfort» 
lisse a terre avec matelas extra- confort.

ecléctico soft
_comp03_
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ecléctico soft_comp04_

_the sofas_
70

Composizione
l w 449 p d 104 h 88 

 
Composition

Zusammenstellung
Composition
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Ecléctico è l’imbottito modulare da personalizzare a proprio 
piacimento con pochi semplici gesti. 
Il piedino a trombetta è abbinabile al tavolino d’appoggio in 
legno o servetto, realizzati seguendo la stessa linea ebanistica 
tipica del legno massello. 

Ecléctico is the modular stuffed that can be personalized as the 
customer wishes with a few little actions.
The small trumpet feet can be combined with the support table in 
wood or the small coffee table, made by following the same ebony 
line of solid wood.

Ecléctico ist ein modulares Polstermöbel, das sich mit wenigen 
Handgriffen je nach Geschmack verändern lässt. 
Der Stellfuß in Trompetenform kann mit einem Beistelltisch 
oder mit einer Auflage aus geschwungenem Holz wirkungsvoll 
kombiniert werden.

Ecléctico est un canapé modulaire qui peut être personnalisé avec 
peut et simple gestes. 
On peut associer le pied forme trompette avec la table d’appui en 
bois ou avec table petite, réalisées selon la même ligne en ébène en 
bois massif.

ecléctico soft
 _comp04_

_the sofas_
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ecléctico / ecléctico soft
_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

metal
Cromo Lucido

Shining chromium
Glänzendes chrom
Chrome brillant

metal
Cromo Nero

Black chrome
Schwarzes chrom
Chrome noir

wood 
Eucalipto

Eucalyptus
Eukalyptusholz 
Eucalyptus



ecléctico / ecléctico soft
_technicaldata_

altezze / heights / Höhen / hauteurs

H 44

H 44

H 37

H 44

H 95
H 88

H 95
H 88

H 88
H 81

H 95
H 88
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ecléctico / ecléctico soft
_technicaldata_

larghezze / widths / Breiten / largeurs

L 17

L 14

L 14

L 14

L 17

L 14

L 14

H 74

H 74

H 67

H 67

H 63

H 63

H 56

H 56

H 63

H 63

H 56

H 67

L 28

L 25

L 25

L 25L 25
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ecléctico / ecléctico soft
_technicaldata_

componibilità / modularity / Anbaufähigkeit / compositions possibles

ecléctico

ecléctico

ecléctico

ecléctico

ecléctico + servetto 
+ piedino a 
trombetta

ecléctico + side table 
+ tapered leg

ecléctico + Ablage + 
Fuß in Trompetenform

ecléctico + table 
d’appoint + pieds 
forme trompette

ecléctico + 
servetto + piedino a 
trombetta

ecléctico + side table 
+ tapered leg

ecléctico + 
Ablage + Fuß in 
Trompetenform

ecléctico + table 
d’appoint + pieds 
forme trompette

ecléctico + servetto

ecléctico + side table

ecléctico + Ablage 

ecléctico + table 
d’appoint
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Innovation is in the possibility 
to modify the heights of the 
sofa: it is possible to remove the 
high seatback and to use the 
low one and vice versa, to add 
or to remove the extra- comfort 
mattress of the seat, to set the 
high feet or the low ones.

L’innovazione sta nella 
possibilità di variare l’altezza 
di tutto il divano: si può 
togliere lo schienale alto 
e mettere quello basso e 
viceversa, aggiungere o levare 
il materassino extra-comfort 
alla seduta, mettere i piedini 
alti o lasciare quelli bassi.

Die Innovation besteht in 
der Möglichkeit die Höhe 
des Sofas auf verschiedene 
Arten zu verändern mit 
Hilfe von zwei verschiedene 
Rückenkissenhöhen, einer 
separaten Sitzkissenauflage und 
zwei verschiedene Stellfüßen 
mit unterschiedlichen Höhen.

L’innovation est dans la 
possibilité de modifier la 
hautesse du canapé: il est 
possible d’enlever le dossier haut 
et d’utiliser le dossier bas et au 
contraire, d’ajouter ou enlever 
le matelas extra- confort de 
l’assise, mettre les pieds hauts ou 
laisser ceux bas.



monolith
_

design
Daniele Lo Scalzo Moscheri



monolith_comp01_
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Terminale sx + centrale 1 
posto maxi + chaise longue 
maxi dx 
l w 398 p d 102- 140 h 78

Terminal element l + 1- er 
maxi central element + chaise 
longue maxi r

Abschluss l + 1 sitzer maxi 
anbauelement + chaise longue 
maxi r

Élément terminal g + élément 
central 1 place maxi + chaise 
longue maxi d

Isola 
l w 164 p d 142 h 78

Island Dormeuse Loveuse
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monolith
_comp01_
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L’eleganza ed i volumi importanti del divano Monolith, si 
esprimono al meglio nelle imponenti proporzioni dell’esclusivo 
modulo “ad isola”. 

The elegance and the impressive volumes of the Monolith sofa are 
best expressed by the imposing proportions of the exclusive “island” 
module.

Die Eleganz und eindrucksvolle Größe des Sofas Monolith zeigt 
sich besonders bei den auffallenden Proportionen des exklusiven 
„Inselelements“.

L’élégance et les volumes importants du canapé Monolith 
s’expriment au mieux dans les proportions imposantes du module 
exclusif en « îlot ».

monolith
_comp01_

_the sofas_
86



monolith_comp02_
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Terminale sx + laterale 3 
posti dx 
l w 398 p d 102 h 78

Terminal element l + 3-er 
lateral element r 

Abschluss l + 3 sitzer seitl. r élément terminal g + élément 
latéral 3 places d
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Monolith è un progetto di divano organico costruito 
con volumi modulari e di facile lettura. Il divano ha una 
modularità innovativa ed è ricco di accessori come il separè 
tessile, una quinta che delimita l’area di appartenenza, grazie 
ad una porzione di divisorio orientabile in Eucalipto.

Monilith is a project for an organic sofa made of modular volumes 
and easy to read. Monolith is a sofa with innovative modular 
pieces and that is rich of accessories, as the fabric divider that as a 
wing of a theatre stage delimitates the belonging area as you wish, 
thanks to a swivelling part in eucalyptus.

Monolith ein Projekt für ein organisches Sofa mit modularen 
Volumen und einfacher Lesart. Das Sofa zeigt eine innovative 
Modularität und wird mit vielem Zubehör kombiniert, wie 
beispielsweise der Paravent aus Stoff und Eukalyptusholz, der den 
Sitzbereich abgrenzt.

Monolith est le projet d’un canapé homogène créé par des volumes 
modulaires très simples. Monolith est un canapé modulaire 
innovateur plein d’accessoires, comme le séparé en tissu qui va 
créer une aille de théâtre que peut être délimité grâce à une partie 
de mitoyen orientable en eucalyptus.

monolith
_comp02_
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monolith_comp03_
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Chaise longue maxi with 
depht armrest l + 3-er lateral 
element r

Chaise longue maxi con 
bracciolo xp sx + laterale 3 
posti dx 
l w 372 p d 102-142 h 78

Chaise longue maxi m tieferer 
armlehne l + 3 sitzer seitl. r

Chaise longue maxi avec un 
accoudoir xp g + élément 
latéral 3 places d
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monolith_comp04_
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Laterale 3 posti sx + angolo 
quadro + centrale 1 posto 
maxi + terminale dx 
l w 368 p d 102- 342 h 78

3- ‐er lateral element l + square 
corner + 1- er maxi central 
element + terminal element r

3 sitzer seitl. l + quadratische 
ecke + 1 sitzer maxi 
anbauelement + abschluss r

Élément latéral 3 places g + 
angle carré + élément central 1 
place maxi + élément terminal d
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monolith
_comp04_
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Monolith è un divano 
organico costruito con 
volumi modulari e di facile 
lettura, valorizzati dalla 
cura sartoriale con cui sono 
realizzati i rivestimenti e 
impreziositi dall’ inserimento 
di zip verticali a vista.

Monolith is a well-organised 
sofa made up of simple, 
modular volumes set off by the 
dressmaker’s attention paid to 
the upholstery, and embellished 
by the exposed, vertical zip 
fasteners.

Monolith ist ein organisches 
Sofa aus modularen, 
unkomplizierten Elementen, 
denen die nach bester 
Schneiderkunst ausgefertigten 
Bezüge und der sichbare 
senkrechte Zipverschlusss das 
gewisse Etwas verleihen.

Monolith est un canapé 
organique se composant de 
volumes modulaires et sobres, 
valorisés par la confection 
soignée avec laquelle sont 
réalisés les revêtements enrichis 
de fermetures éclair verticales 
apparentes.



sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

sanders mix

sanders



sanders mix_comp01_
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Composizione rettangolare 
248 + composizione 
rettangolare 248 
l w 372 p d 248 h 73

Rectangular composition 248 
+ rectangular composition 248  

Rechteckige zusammenstellung 
248 + rechteckige 
zusammenstellung 248

Composition rectangulaire 
248 + composition 
rectangulaire 248
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sanders_comp02_ Composizione angolare 
dx + composizione a 
trapezio frontale largo 
+ composizione a 
trapezio frontale largo + 
composizione angolare dx 
l w 451 p d 109-124 h 73

Right angular composition + 
large trapezoidal composition  
+ large trapezoidal 
composition + right angular 
composition

Eckzusammenstellung rechts 
+trapezzusammenstellung 
mit breiter stirnseite + 
trapezzusammenstellung 
mit breiter stirnseite + 
eckzusammenstellung rechts

Composition angulaire droite 
+ composition trapézoidal 
large + composition 
trapézoidal large + 
composition angulaire droite



_the sofas_
104

sanders
_comp02_

Sanders non pone limiti alla creatività: si possono scegliere due 
tinte nello stesso modulo e si possono assemblare moduli di 
colori diversi. Sanders è disponibile in tessuto, in similpelle o 
nella straordinaria versione Sanders Mix: rivestimento inferiore 
in pelle e rivestimento superiore in tessuto. La grossa cerniera 
disponibile in due colori semplifica la sfoderabilità e conferisce 
un carattere unico al divano.

Sanders never puts limits to creativity: it is possible  to choose two 
colours for the same model and its possible to combine modular 
elements in different colours. Sanders is available in fabric, 
artificial leather and the extraordinary Sanders Mix Version: the 
inferior upholstery in leather and the superior one in fabric. The 
big zip, available in two colours, makes it easier to remove the 
lining from and gives an unique character to the sofa.

Sanders kennt keine Grenzen bei der Kreativität, jedes Element 
kann zweifarbig gestaltet werden und Elemente verschiedenster 
Farben können miteinander kombiniert werden. Sanders ist 
in Stoff und Kunstlederion lieferbar und bietet außerdem die 
Möglichkeit Leder (im unteren Bereich) und Stoff miteinander zu 
verbinden. Der große Reißverschluss ist in zwei Farben lieferbar 
und ist charakterisierendes Element des Modell und erleichtert 
zudem die Abnahme des Bezugs zur Reinigung.

Sanders ne pose-t-il pas des limites à la créativité: il est possible de 
choisir deux couleurs pour le tissu d’ameublement et de combiner 
des modules en couleurs différentes. Sanders est disponible en tissu, 
simili cuir et dans l’extraordinaire version Sanders Mix: avec le 
tissu d’ameublement inférieur en cuir et le tissu d’ameublement 
supérieur en tissu. La grosse éclair disponible en deux couleurs 
rende plus facile à enlever le tissu d’ameublement et donne un 
caractère unique au canapé.



sanders_comp03_
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106

Quadratische 
zusammenstellung 
+ zusammenstellung 
für rechte armlehne 
+ eenbauarmlehne

Squared composition + 
element with back cushion for 
right armrest + recessed armres

Composition carée + elément 
avec coussin dossier pour 
accoudoir droit + accoudoir 
encastrable 

Composizione elemento 
quadro + composizione per 
bracciolo dx + bracciolo da 
incasso 
l w 274 p d 124 h 73 
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sanders
_comp03_

Composizione angolare sx + 
composizione angolare dx 
l w 248 p d 109-124 h 73

Left angular composition + right 
angular composition

Eckzusammenstellung links 
eckzusammenstellung rechts

Composition angulaire gauche + 
composition angulaire droite 
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sanders_comp04_
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Eckzusammenstellung links + 
zusammenstellung für rechte 
armlehne + einbauarmlehne 
+ zusammenstellung für linke 
armlehne

Left angular composition + 
element with back cushion 
for right armrest + recessed 
armrest + eement with back 
cushion for left armrest 

Composition angulaire 
gauche + elément avec coussin 
dossier pour accoudoir droit 
+ accoudoir encastrable + 
elément avec coussin dossier 
pour accoudoir gauche

Composizione angolare sx + 
Composizione per bracciolo 
dx + Bracciolo da incasso + 
composizione per bracciolo sx 
+ composizione angolare dx
l w 496 p d 109-124 h 73
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Composizione per bracciolo dx + 
bracciolo da incasso + composizione 

per bracciolo sx 
l w 248 p d 124 h 73 

Element with back cushion for right 
armrest + recessed armrest + element 

with back cushion for left armrest 

Zusammenstellung für rechte armlehne 
+ einbauarmlehne + zusammenstellung 

für linke armlehne

Elément avec coussin dossier pour 
accoudoir droit + accoudoir encastrable 

+ elément avec coussin dossier pour 
accoudoir gauche 

sanders_comp05_
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sanders / sanders mix
_technicaldata_

cerniera / zip fasteners / Reißverschluss / fermeture éclair

Nel dettaglio la cerniera, 
disponibile in due finiture 
Beige e Grigio.

1

Sanders è disponibile con 
rivestimento tutto in tessuto, 
pelle o similpelle oppure in 
versione Sanders Mix, con 
rivestimento inferiore in 
pelle e rivestimento superiore 
in tessuto o similpelle.

2

A close-up view of the zip 
fastener, available in Beige 
and Grey. 

Sanders is available covered 
entirely in fabric, leather or 
artificial leather or in the 
Sanders Mix version with a 
leather-covered base and a 
fabric or artificial leather seat.

Detailansicht des in den zwei 
Ausführungen Beige und Grau 
erhältlichen Reißverschlusses.

Sanders ist mit Bezug ganz aus 
Stoff, Leder oder Kunstleder, 
oder in der Version Sanders 
Mix mit unterem Bezug aus 
Leder und oberen Bezug aus 
Stoff oder Kunstleder lieferbar.

Premier plan de la charnière 
déclinée en deux coloris : 
Beige ou Gris. 

Sanders est réalisable avec un 
revêtement tout en tissu, tout 
en cuir ou tout en similcuir ou 
bien, dans la version Sanders 
Mix, avec partie basse du 
revêtement en cuir et partie 
haute en tissu ou en similcuir.
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sanders / sanders mix
_technicaldata_

1

2
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sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

foster
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto
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foster_comp01_

Laterale 3 posti sx + centrale 
1 posto + angolo quadro + 

laterale 3 posti dx 
l w 368 p d 289 h 81

Pouff 
l w 100 p d 90 h 42

 

3-er lateral element l + 1-er 
central element + square 

corner + 3-er 
lateral element r

Footstool 
 

3 sitzer seitl. L + 1 sitzer 
anbauelement + quadratische 

ecke + 
3 sitzer seitl. R

Hocker 
 

Élément latéral 3 places g 
+ élément central 1 place + 
angle carré + élément latéral 

3 places d

Pouf
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foster
_comp01_

Un programma caratterizzato da una cura maniacale 
di forme, proporzioni e dettagli materici: dal piedino in 
metallo disponibile in tre finiture (cromo lucido, cromo nero 
cioè canna di fucile e ferro ossidato), al profilo eco-pelle tra i 
cuscini in tessuto (o viceversa in tessuto tra i cuscini in pelle), 
tutto si completa in un’armonizzazione di forme moderne e 
soluzioni classiche come la seduta con cuscino a martello.

A sofa featuring meticulously crafted shapes, proportions and 
details in fine materials: metal feet available in three finishes 
(shining chromium, black chrome, namely gun metal, or oxidised 
iron), an artificial leather trim between the cushions in fabric (or 
vice versa in fabric between the cushions in leather). Everything 
is made complete with harmonious modern shapes and classic 
solutions such as the seat with a “hammer” cushion.

Ein programm, das sich durch eine fast manische sorgfalt 
hinsichlich der formen, proportionen und stofflichen details 
auszeichnet: vom fuss aus metall, der in drei ausführungen 
lieferbar ist (glänzendes chrom, schwarzes chrom d.H. Gunmetal 
grau und oxidierendes eisen) bis hin zur kontur in Kunstleder 
bei den kissen mit stoffbezug (oder aus stoff bei den kissen in 
leder) – alles ergänzt sich durch die harmonische verbindung von 
modernen formen und klassischen lösungen, wie zum beispiel die 
sitzfläche mit kissen in hammerform.

Un programme se distinguant par un soin maniaque réservé 
aux formes, aux proportions et aux éléments matière: du pied 
en métal, disponible en trois finitions (chrome brillant, chrome 
noir c’est-à-dire canon de fusil et fer oxydé), jusqu’au passepoil en 
similcuir sur les coussins en tissu (ou, vice versa, en tissu sur les 
coussins en cuir). On obtient un ensemble harmonieux unissant 
des  formes modernes à des solutions classiques comme les assises 
avec coussin marteau.
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foster_comp02_
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Laterale 3 posti maxi sx + 
chaise longue maxi dx 
l w 333 p d 106-165 h 81

3-er maxi lateral element l + 
chaise longue maxi r

3 sitzer maxi seitl. L + chaise 
longue maxi r

Élément latéral 3 places maxi g 
+ chaise longue maxi d 
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foster
_comp02_

Eco-chic ovvero un prodotto 
originariamente povero 
riletto in chiave elegante. 
Eco-chic ovvero country-
ribelle. 

Eco-chic: a product that was 
initially simple is given elegant 
appeal, eco-chic, namely, 
country-rebel style. 

Öko-chic bzw. Ein 
ursprünglich bescheidenes 
produkt in elegantem look. 
Also öko-chic bzw. Country-
rebell. 

Éco-chic, soit un article pauvre 
à l’origine, mais revisité avec 
une ligne élégante. Éco-chic, 
soit country-rebelle. 
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foster_comp03_
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Laterale 3 posti sx + laterale 
3 posti con pouff dx  
l w 411 p d 106 h 81

3-er lateral element l + 3-er 
lateral element w/footstool r

3 sitzer seitl. l + 3 sitzer seitl. 
m/hocker r

Élément latéral 3 places g + 
élément latéral 3 places avec 
pouff d

Pouff 
l w 100 p  d 90 h 42

Footstool Hocker Pouf
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foster_comp04_
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Laterale 3 posti con pouff sx 
+ centrale 1 posto + laterale 
angolare dx 
l w 423 p d 106-246 h 81

3-er lateral element w/footstool 
l + 1-er central element + 
lateral angular element r

3-er seitl m/ hocker l + 1 sitzer 
anbauelement + eckanbau r

Él. latéral 3places avec pouff 
g + élément central 1 place + 
élément latéral d’angle d 

_the sofas_
129



foster
_technicaldata_

metal
Ferro Ossidato

Oxidised steel finishes
Oxidiertem eisen
Acier oxydé
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piedini / feet / Füße / pieds 

metal
Cromo Lucido

Shining chromium
Glänzendes chrom
Chrome brillant

metal
Cromo Nero

Black chrome
Schwarzes chrom
Chrome noir



sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

dalton
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

dalton

dalton soft



Laterale angolare sx + base 
centrale + laterale 3 posti 
maxi con bracciolo alto dx 
l w 424 p d 106-242 h 80

Eckanbau l + korpus + 
sitzkissen als anbauelement 
+ 3-er maxi seitl. m/ höhen 
armlehne r 

Lateral angular element l + 
central element base + 3-er 
maxi lateral element with high 
armrest r 

Lélément latéral d’angle g + 
central base carré + élément 
latéral 3 places maxi avec un 
accoudoir haut d
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Imponenza, eleganza, essenzialità oppure leggerezza. 
Due chiavi di lettura per un sistema che prevede due misure di 
braccioli e due soluzioni per lo schienale. Una soluzione con 
cuscino a schienale intero (Dalton), una soluzione con cuscini 
liberi di diverse misure per gli schienali (Dalton soft). 
 
Grandeur, elegance, simplicity or lightness. Dynamic but not 
excessive: the two key features for a sofa with armrests in two 
sizes, with two solutions for the back. One has a full-length back 
cushion (Dalton), and one has scatter cushions in different sizes 
for the backs (Dalton soft). 
 
Stattlich, elegant, essentiell oder von beeindruckender leichtigkeit. 
Zwei sichtweisen für ein system, das armlehnen in zwei grössen 
und zwei lösungen bei der rückenlehne vorsieht.  Eine lösung mit 
kissen über die ganze rückenlehne (Dalton), ein entwurf mit frei 
entlang der rückenlehnen anzuordnenden kissen in verschiedenen 
grössen (Dalton soft). 
 
Ampleur, élégance, sobriété ou bien légèreté. Deux aspects pour un 
système qui prévoit deux dimensions d’accoudoir et deux solutions 
de dossier. Une solution avec un unique coussin de dossier par 
assise (Dalton) et une solution avec une série de coussins de dossier 
de différentes dimensions (Dalton soft). 

dalton soft
_comp01_
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Chaise longue maxi con 
bracciolo xl sx + laterale 3 
posti con bracciolo alto dx 
l w 333 p d 106-177 h 80

Chaise longue maxi m/ 
niedriger armlehne l + 3-er 
seitl. m/ höhen armlehne r 

Chaise longue maxi with 
low armrest l + 3-er lateral 
element with high armrest r 

Chaise longue maxi avec 
un accoudoir xl g + élément 
latéral 3 places avec un 
accoudoir haut d
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dalton_comp03_

Laterale 3 posti con pouff sx 
+ centrale 1 posto + laterale 
angolare dx 
l w 434 p d 106-242 h 80

3-er lateral element w/footstool 
l + 1-er central element + 
lateral angular element r

3-er seitl m/ hocker l + 1 sitzer 
anbauelement + eckanbau r

Él. latéral 3places avec pouff 
g + élément central 1 place + 
élément latéral d’angle d



dalton
_comp03_

E’ disponibile con rivestimento in tessuto completamente 
sfoderabile, oppure cuscinatura in pelle o similpelle sfoderabile 
e scocca non sfoderabile.

It is available upholstered in entirely removable fabric, or with 
removable leather or artificial leather cushions, with non-
removable covers for the structure.
 
Lieferbar mit einem vollständig abnehmbaren bezug aus stoff oder 
mit abziehbaren polsterkissen in leder oder Kunstleder und nicht 
abziehbarem unterbau. 
 
Ce canapé peut avoir un revêtement entièrement déhoussable en 
tissu ou bien des coussins déhoussables en cuir ou en similcuir et 
une structure non déhoussable. 
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dalton_comp04_
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Laterale 3 posti con bracciolo 
xl sx + laterale 3 posti con 
bracciolo xl dx 
l w 396 p d 106 h 80

3-er seitl. m/ niedriger 
armlehne l + 3-er seitl. m/ 
niedriger armlehne r 

3-er lateral element with 
low armrest l + 3-er lateral 
element with low armrest r 

Élément latéral 3 places avec 
un accoudoir xl g + élément 
latéral 3 places avec un 
accoudoir xl d 
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dalton / dalton soft
_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

metal
Cromo Lucido

Shining chromium
Glänzendes chrom
Chrome brillant

metal
Cromo Nero

Black chrome
Schwarzes chrom
Chrome noir
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loman
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

loman

loman soft



Laterale 3 posti sx + centrale 
3 posti c/piano x vassoio 
o libreria dx + libreria in 
metallo verniciato per 
divano + tavolino in metallo 
verniciato 
l w 403 p d 102 h 80

3-er lateral element l + 3-er 
central element w/top for tray 
or bookshelf r + lacquered 
metal bookshelf for sofa + 
lacquered metal coffee table 

3 sitzer seitl. l + 3-sitzer 
anbauelement m/ablage für 
tablett oder buchfach r + 
lackierte metallbuchfach fur 
sofa + lackierter metalltisch
 

Élément latéral 3 places g 
+ élément central 3 places 
avec base pour plateau ou 
bibliotheque d + bibliotheque 
en métal verni pour canapé + 
table basse en métal verni
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loman soft
_comp01_
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Accessori in metallo 
completano l’offerta: 
librerie, ripiani e tavolino 
sono disponibili nelle 
stesse finiture laccate della 
pedana/piedino in modo da 
coordinare la composizione.

Metal accessories make it 
complete: bookshelves, tops and 
small tables are available in 
the same lacquer finishes as the 
low unit/feet for a coordinated 
composition.

loman soft
_comp01_

Zubehörteile aus metall 
ervollständigen das angebot: 
bücherregale, fachböden 
und beistelltische sind in 
den lackierten ausführungen 
des fusses/fussrahmens 
erhältlich und schenken der 
zusammenstellung einen 
einheitlichen look.

Des accessoires en métal 
complètent l’offre: des 
bibliothèques, des plateaux et 
des tables basses sont déclinés 
dans les mêmes finitions 
laquées que le socle/pied 
afin de coordonner toute la 
composition.
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loman_comp02_
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Laterale angolare maxi sx + 
centrale 1 posto + centrale 
3 posti c/piano x vassoio 
o libreria dx + vassoio in 
metallo verniciato per divano 
l w 404 p d 102-257 h 80

Lateral angular element maxi 
l + 1-er central element + 3-er 
central element w/top for tray 
or bookshelf r + lacquered 
metal tray for sofa 

Eckanbau maxi l + 1 sitzer 
anbauelement + 3-sitzer 
anbauelement m/ablage für 
tablett oder buchfach r + 
lackierte metalltablett fur sofa 

Grand élément latéral d’angle 
g + élément central 1 place 
+ élément central 3 places 
avec base pour plateau ou 
bibliotheque d + plateau en 
métal verni pour canapé

Pouff  
l w 90 p d 70 h 42

Footstool Hocker Pouf
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loman
_comp02_

Un sistema divani che prevede due soluzioni per lo schienale. 
una soluzione con cuscino a schienale intero (Loman), una 
soluzione con cuscini liberi di diverse misure per gli schienali 
(Loman soft).

This sofa system comes in two solutions for the back. 
One with a full-length back cushion (Loman), the other with 
scatter cushions in different sizes for the backs (Loman soft).

Ein sofasystem, das zwei unterschiedliche rückenlehnen vorsieht. 
eine lösung mit kissen über die ganze rückenlehne (Loman), ein 
entwurf mit frei entlang der rückenlehnen anzuordnenden kissen 
in verschiedenen grössen (Loman soft).

Un système canapés qui propose deux solutions pour le dossier. 
Une solution avec un unique coussin de dossier par assise (Loman) 
et une solution avec une série de coussins de dossier de différentes 
dimensions (Loman soft).
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Dormeuse c/piano x vassoio 
o libreria sx + libreria in 
metallo verniciato per 
dormeuse + centrale 1 posto 
+ laterale 3 posti dx 
l w 384 p d 102-168 h 80

Dormeuse w/top for tray or 
bookshelf l + lacquered metal 
bookshelf for dormeuse + 1-er 
central element + 3-er lateral 
element r

Dormeuse m/ablage für tablett 
oder buchfach l + lackierte 
metallbuchfach fur dormeuse 
+ 1 sitzer anbauelement + 3 
sitzer seitl. R

Dormeuse avec base pour 
plateau ou bibliotheque g + 
bibliotheque en métal verni 
pour dormeuse + élément 
central 1 place + élément 
latéral 3 places d
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Dormeuse c/piano vassoio 
o libreria sx + libreria in 
metallo verniciato per 

dormeuse + centrale 1 posto 
+ laterale 3 posti dx 

l w 384 p d 102-168 h 80 

Dormeuse w/top for tray or 
bookshelf l + lacquered metal 
bookshelf for dormeuse + 1-er 
central element + 3-er lateral 

element r

Dormeuse m/ablage für tablett 
oder buchfach l + lackierte 

metallbuchfach fur dormeuse 
+ 1 sitzer anbauelement + 3 

sitzer seitl. r

Dormeuse avec base pour 
plateau ou bibliotheque g + 
bibliotheque en métal verni 
pour dormeuse + élément 
central 1 place + élément 

latéral 3 places d

loman
_comp03_
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Colori disponibili per gli accessori, la pedana o piedi.
Colors available for accessories, the low unit or feet.
Verfügbare Farben für Zubehör, Plattform die Füße.

Couleurs disponibles pour les accessoires, le socle ou des pieds.

loman / loman soft
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

Anthracite  
Anthrazit 
Anthracite

matt lacquered
Gesso 

Gypsum 
Beige lackiert 
Blanc plâtreux

matt lacquered
Testa di moro

Dark brown 
Dunkel braun
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 
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sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

dunn
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

dunn

dunn soft



dunn_comp01_

_the sofas_
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Terminale 2 posti grande 
con libreria e seduta relax sx 
+ angolo tondo + centrale 2 
posti + dormeuse dx 
l w 424 p d 108-345  h70-83

2-er maxi terminal element w/
bookshelf and reclining seat l 
+ round corner + 2-er central 
element + dormeuse r

2-er maxi abschluss mit 
buchfach und relaxfunktion 
l + runde ecke + 2 sitzer an-
bauelement + dormeuse r

Élément terminal d’angle avec 
accoudoir relax g + angle rond 
+ élément central 2 places + 
dormeuse d
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Dunn è disponibile con 
poggiatesta reclinabili, libreria 
laccata in tre colori con lampada, 
dormeuse per due persone 
con piedino a dondolo, rulli 
massaggianti e piastra riscaldante.

Dunn is available with a reclining 
headrest, a bookcase in a choice of 
three lacquer colours with a lamp, 
a lounger for two on rocking feet, 
massage rollers and a heating plate. 

Dunn ist mit umlegebarer 
Kopfstütze, einem in drei Farben 
lackierten Bücherregal mit Lampe, 
einer Dormeuse für zwei Personen 
mit Schaukelfuß, Massagerollen 
und Wärmeplatte erhältlich.

Dunn existe avec repose-tête 
inclinable, bibliothèque laquée 
trois coloris dotée de lampe, 
dormeuse pour deux personnes avec 
pied à bascule, rouleaux massants 
et plaque chauffante.

dunn
_comp01_
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dunn
_comp01_
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Terminale 2 posti grande con 
libreria e seduta relax sx + 
centrale 1 posto maxi + chaise 
longue dx 
l w 422 p d 108-175 h 70-83

3-er terminal element with 
reclining seat l + 1-er maxi 
central element + chaise 
longue r

3-er Abschluss mit Re-
laxfunktion l + 1 Sitzer maxi 
Anbauelement + Chaise 
longue r

Élément terminal d’angle avec 
accoudoir relax g + élément 
central 1 place maxi + chaise 
longue d
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dunn_comp03_
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Laterale 3 posti sx + 
terminale dx 
l w 434 p d 108-153 h 70-83

3-er lateral element l + 
terminal element r 

3 sitzer seitl. l + abschluss r  
dormeuse m

Élément latéral 3 places g + 
élément terminal d

Isola con relax massaggiante 
riscaldato 
l w 148 p d 180 h 85

Island with heated relax 
mechanism

Massagemechanismus und 
heizelement

Loveuse avec relax massage du 
dos et chauffée
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dunn
_comp03_

Dunn, sobrio ed elegante, è il divano per intenditori che 
amano lo stile e la comodità. È caratterizzato da dettagli 
ricercati, come il taglio sartoriale dei rivestimenti o il perfetto 
allineamento dei poggiatesta con lo schienale nel lato 
posteriore.

Dunn is understated and elegant, a sofa for experts who love 
style and comfort. It features refined details such as the tailored 
cut of the covers or the perfect alignment of the headrest with the 
backrest viewed from the rear.

Das nüchterne und elegante Sofa Dunn ist ein Modell für 
Kenner, die Stil und Bequemlichkeit lieben. Es zeichnet sich 
durch ausgesuchte Details aus, wie der nach hoher Schneiderkunst 
ausgeführte Zuschnitt der Bezüge oder die perfekte Angleichung 
der Kopfstütze mit der Rückenlehne auf der Sofarückseite.

Sobre et élégant, Dunn est le canapé pour les connaisseurs 
qui aiment le style et le confort. Il se distingue par des détails 
recherchés, comme la coupe des revêtements digne d’un couturier 
ou le parfait alignement, à l’arrière du canapé, entre le repose-tête 
et le dossier.
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dunn soft_comp04_
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dunn soft
_comp04_

Laterale 2 posti grande sx 
+ centrale 1 posto maxi + 
laterale angolare maxi dx

l w 403 p d 108-260 h 70-83 

Isola sx 
l w 148 p d 180 h 70-83

2-er maxi lateral element l + 
1-er maxi central element + 

lateral angular element maxi r 

Island l

2 sitzer maxi seitl. L + 1 
sitzer maxi anbauelement + 

eckanbau maxi r 

Dormeuse l

Grand élément latéral 2 places 
g + élément central 1 place 

maxi + grand élément latéral 
d’angle d 

Loveuse g
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dunn soft
_comp04_
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Dunn Soft è il divano per intenditori che amano lo stile 
e la comodità informali. Dunn Soft è caratterizzato dalla 
trapuntatura applicata a seduta, schienale, poggiatesta e 
braccioli. L’effetto è di una soffice e morbida trapunta per un 
momento di assoluto relax.

Dunn is a sofa for experts who love style and informal comfort. 
A distinguishing feature of the Dunn Soft is the quilted 
seat, backrest, headrest and armrests. The effect is a soft and 
comfortable quilt that favours utmost relaxation.

Dunn Soft ist ein Sofa für Kenner, die Stil und zwanglose 
Bequemlichkeit lieben. Das besondere Kennzeichen von 
Dunn Soft ist die auf Sitzfläche, Rückenlehne, Kopfstütze und 
Armlehnen angebrachte Steppung. Das Ergebnis gleicht einer 
kuscheligen, weichen Steppdecke für einen Augenblick absoluter 
Entspannung.

Dunn Soft est le canapé pour les connaisseurs qui aiment le style 
et le confort informels. Dunn Soft se distingue par le matelassage 
réalisé sur les coussins d’assise et de dossier, sur les repose-tête et sur 
les accoudoirs. L’effet qu’il offre est une surface douce et moelleuse 
pour un moment de relaxation absolue.

_comp04_
dunn soft
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dunn / dunn soft
_technicaldata_

librerie / bookcases / Bücherregale / bibliothèques

wood
Testa di Moro

Dark brown
Dunkel braun
Marron

wood
Gesso

Gypsum
Beige lackiert
Blanc plâtreux

wood 
Antracite

Anthracite
Anthrazit
Anthracite
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dunn / dunn soft
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

metal 
Cromo Nero  

Black chrome 
Chwarzes chrom  
Chrome noir

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron
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sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

kris
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

kris

kris low

kris mix

kris mix low



Laterale 3 posti maxi sx + 
chaise longue maxi dx 
l w 368 p d 163 h 85

3-er maxi lateral element l + 
chaise longue maxi r

3 sitzer maxi, seitl. l + chaise 
longue maxi r

Élement lateral 3 places maxi 
g + chaise longue maxi d
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kris_comp01_
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Chaise longue maxi dx 
l w 155 p d 163 h 85

Chaise longue maxi r

Chaise longue maxi r

Chaise longue maxi d

kris
_comp01_
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Chaise longue sx + laterale 3 
posti maxi dx 
l w 323 p d 178 h 85 

Chaise longue l + 3-er maxi 
lateral element d /

Chaise longue g + élement 
lateral 3 places maxi d  

Chaise longue l + 3 sitzer 
maxi, seitl. r 

Pouff 
l w 116 p d 92 h 35

Footstool PoufHocker
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kris_comp02_
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Laterale 3 posti maxi sx + 
angolo quadro +  laterale 3 
posti maxi dx 
l w 309 p d 309 h 85
 
Pouff 
l w 116 p d 92 h 35

3-Er maxi lateral element l 
+ square corner + 3-er maxi 
lateral element r
 
Footstool

3 sitzer maxi, seitl. L + 
quadratische ecke + 3 sitzer 
maxi, seitl. r 

Hocker

Élément latéral 3 places maxi 
g + angle carré + élément 
latéral 3 places maxi d

Pouf

kris_comp03_

_the sofas_
200

_the sofas_
201



kris_comp04_
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Laterale 3 posti sx + laterale 
3 posti dx
l w 382 p d 96 h 85

3-er lateral element l + 3-er 
lateral element r

3-er seitl. l m/niedrigen 
lehnen+ 3-er seitl. m/niedrigen 
lehnen r

Élément latéral 3 places g + 
élément latéral 3 places d
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Laterale 3 posti maxi low sx 
+ laterale angolare low dx 
l w 309 p d 241 h 79
 

Pouff quadro 
l w 80 p d 80 h 42 

3-er maxi lateral element low 
l + lateral angular element 
low r
 
Square footstool

3-er maxi seitl. m/niedrigen 
lehnen (low) l + eckanbau m/
niedrigen lehnen (low) r
 
Quadratischer hocker

Élément latéral 3 places maxi 
low g + élément latéral d’angle 
low d
 
Pouf carré 
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kris low_comp05_
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kris low_comp06_ Élément latéral 3 places maxi 
low g + angle carré low + 
élément latéral 3 places maxi 
low d 

3-er maxi lateral element low 
l + square corner low + 3-er 
maxi lateral element low r 

3-er maxi seitl. M/niedrigen lehnen 
(low) l + quadratische ecke m/
niedrigen lehnen (low) + 3-er maxi 
seitl. M/niedrigen lehnen (low) r 

Laterale 3 posti maxi low 
sx + angolo quadro low + 
laterale 3 posti maxi low dx 
l w 309 p d 309 h 79

Pouf carréSquare footstool Quadratischer hockerPouff quadro 
l w 80 p d 80 h 42



Chaise longue maxi sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 368 p d 163 h 85
 
Pouff quadro 
l w 80 p d 80 h 42

Chaise longue maxi l + 3-er 
maxi lateral element r 
 
Square footstool

Chaise longue maxi l + 3 
sitzer maxi, seitl. r
 
Quadratischer hocker

Chaise longue maxi g + 
élement lateral 3 places maxi d

Pouf carré 

kris mix_comp07_
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Chaise longue maxi sx + 
chaise longue maxi dx 
l w 310 p d 163 h 85

Chaise longue maxi l + chaise 
longue maxi r

Chaise longue maxi l + chaise 
longue maxi r

Chaise longue maxi g + chaise 
longue maxi d

kris mix_comp08_
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kris mix low_comp09_ Laterale 3 posti maxi low sx 
+ laterale angolare grande 
low dx 
l w 309 p d 257 h 79 

 

3-er maxi lateral element 
low l + lateral angular maxi 
element low r 

3-er maxi seitl. m/niedrigen 
lehnen (low) l + eckanbau 
maxi m/niedrigen lehnen 
(low) r 

Élément latéral 3 places maxi 
low g + grand  élément latéral 
d’angle low d  

PoufFootstool HockerPouff 
l w 116 p d 92 h 35



Imbottito caratterizzato dal 
particolare guscio esterno, 
proposto in due versioni 
di altezza di schienale, 
“disegnato” dal bordo 
denominato “coda di topo” 
in similpelle o tessuto.

A version featuring an outer 
shell with a braided trim in 
artificial leather or fabric.

Das Modell zeichnet sich 
durch seine äußere Hülle 
aus, die von einer als “coda 
di topo“ bezeichneten Biese 
aus Kunstleder oder Stoff 
“skizziert” wird.

Modèle se distinguant par une 
structure extérieure « dessinée 
» par le cordon en forme de 
« queue de souris » réalisé en 
similcuir ou en tissu. 

kris / kris low / kris mix / kris mix low
_technicaldata_

schienale / backrest / Rückenlehne / dossier

kris

kris mix

kris low

kris mix low
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kris / kris low / kris mix / kris mix low
_technicaldata_

Il piedino in alluminio laccato in tre colori o in finitura cromo lucido, è realizzato in fusione su disegno esclusivo DitreItalia.
Its die-cast aluminium legs, exclusively designed by DitreItalia, are available in 3 lacquered colours or with a polished chrome finish.

Der Fuß aus lackiertem Aluminiumguss in drei Farben oder in Ausführung Chrom glänzend wird nach einem exklusiven Entwurf von DitreItalia hergestellt.
Le pied en aluminium laqué 3 coloris, ou bien finition chrome brillant, est moulé sur dessin exclusif DitreItalia. 

 

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

metal 
Cromo Nero  

Black chrome 
Chwarzes chrom  
Chrome noir

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 

_the sofas_
215



leather beige

Tokio 406 +
Parma 019

leather brown

Tokio 401 + 
Parma 013

leather black

Tokio 451 +
Parma 001

kris / kris low / kris mix / kris mix low
_suggestionicolore_
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booman
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto



booman_comp01_
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220

Divano 3 posti maxi 
l w 258 p d 105 h 79 

3-er maxi sofa Sofa 3 sitzer maxi Canapé 3 places maxi

_the sofas_
221



Laterale 3 posti maxi sx + 
centrale 1 posto + angolo 
quadro + laterale 3 posti 
maxi dx 
l w 420 p d 332 h 79 

3-er maxi lateral element l + 
1-er central element + square 
corner + 3-er maxi lateral 
element r

3 sitzer maxi seitl. l + 1 sitzer 
anbauelement + quadratische 
ecke + 3 sitzer maxi seitl. r

Élément latéral 3 places maxi 
g + élément central 1 place + 
angle carré + élément latéral 3 
places maxi d
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booman_comp02_
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booman_comp03_
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Terminale maxi sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 482 p d 105 h 79 

Maxi terminal element l + 
3-er maxi lateral element r

Abschluss maxi l + 
3 sitzer maxi seitl. r

Élément terminal maxi g 
+ élément latéral 3 places 
maxi d
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Booman offre un particolare comfort della seduta, grazie ai 
cuscini realizzati con il classico sistema a molle indipendenti. 
Il rivestimento è in tessuto o microfibra completamente 
sfoderabile oppure cuscinatura in pelle o similpelle sfoderabile 
e scocca non sfoderabile.

Booman has a particularly comfortable seat, thanks to its cushions 
made with the classic independent spring system. It comes 
upholstered in entirely removable fabric or microfibre, or with 
padded elements in removable leather or artificial leather, with 
non-removable covers for the structure.

Das modell Booman bietet einen ganz besonderen sitzkomfort, da 
seine kissen mit dem klassischen taschenfederkern-system hergestellt 
werden. Der bezug besteht aus stoff oder mikrofaser und ist 
vollständig abnehmbar. Auch mit abziehbaren polsterkissen in 
leder oder Kunstleder und nicht abziehbarem unterbau lieferbar.

Booman offre une assise particulièrement confortable grâce aux 
coussins réalisés avec le système classique des ressorts indépendants. 
Le revêtement est en tissu ou en microfibre entièrement 
déhoussable ou bien avec coussins déhoussables en cuir ou en 
similcuir et structure non déhoussable.

booman
_comp03_
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Chaise longue sx + laterale 3 
posti maxi dx 
l w 355 p d 105-175 h 79 

 

Chaise longue l + 3-er maxi 
lateral element r  

Chaise longue l + 3 sitzer 
maxi seitl. r 

Chaise longue g + élément 
latéral 3 places maxi d 

Pouff 
l w 99 p d 99 h 41

Footstool PoufHocker

booman_comp04_



booman
_compo04_
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booman
_suggestionicolore_

fabric gray  

+ Parigi 003
+ Panama 110 
+ Petalo 045

fabric petrol blue  

+ Peter 015
+ Panama 117 
+ Petalo 044

fabric brown  

+ Parigi 050
+ Panama 114 
+ Petalo 045
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sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

miller
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto
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miller_comp01_
Laterale angolare extra sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 323 p d 308 h 81  

Lateral angular element extra l 
+ 3-er maxi lateral element r

Eckanbau extra l + 3 sitzer 
maxi seitl. r

Extra élément latéral d’angle 
g + élément latéral 3 places 
maxi d

_the sofas_
235



miller_comp02_
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Terminale maxi sx + laterale 
3 posti maxi dx 
l w 435 p d 98 h 81

Maxi terminal element l + 
3-er maxi lateral element r  

Abschluss maxi l + 3 sitzer 
maxi seitl. r

Élément terminal maxi g + 
élément latéral 3 places maxi d 
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miller
_comp02_

Una proposta che si ispira alle forme del  design anni 50, anni 
in cui un buon prodotto è: “un elemento che contriubiusce 
a migliorare lo stile di vita delle persone”. Miller unisce una 
ricerca rispettosa della tradizione con la qualità dei materiali, e 
la cura dei dettagli. 

This solution was inspired by the design shapes of the 1950s, 
when a good product was considered: “an item that contributes 
to improving people’s lifestyle”. Miller combines research based on 
tradition with quality materials and attention to details.

Ein vorschlag, der sich an den formen des designs der 50er jahre 
inspiriert, als ein gutes produkt „ein element war, das dazu 
beitrug, den lebensstil der menschen zu verbessern”. Miller vereint 
eine traditionsbewusste forschung mit der qualität der materialien 
und sorgfältig ausgewählten details.

Une proposition qui s’inspire des formes du design des années 
50, une époque à laquelle un bon produit est « un élément qui 
contribue à améliorer le style de vie des personnes ». Miller allie la 
recherche respectueuse de la tradition à la qualité des matériaux et 
au soin accordé 
aux détails. 



Laterale 3 posti maxi sx + 
angolo quadro + centrale 1 
posto + laterale 3 posti maxi dx 
l w 308 p d 393 h 81 

3-er maxi lateral element l + 
square corner + 1-er central 
element + 3-er maxi lateral 
element r
 

3 sitzer maxi seitl. l + 
quadratische ecke + 1 sitzer 
anbauelement + 3 sitzer maxi 
seitl. r

Élément latéral 3 places maxi 
g + angle carré + élément 
central 1 place + élément 
latéral 3 places maxi d

miller_comp03_



miller
_comp03_

La cura dei dettagli è sottolineata dalla rifinitura del profilo di 
bracciolo e schienale, con il “punto pettine” in contrasto o in 
tinta. Due invece le tinte del piedino in legno: tabacco e noce.

Attention to detail is emphasised by the use of the contrasting or 
matching-coloured blanket stitch for the arm and backrest seams. 
The wooden foot is available in two colours: tobacco and walnut.

Die den Details gewidmete Ausmerksamkeit wird durch die 
„kammförmige“ Kantenausführung der Arm- und Rückenlehne 
in Kontrastfarbe oder im Farbton des Bezugs hervorgehoben. 
Der Holzfuß ist hingegen in zwei Farben lieferbar: Tabak und 
Nussbaum.

Le soin accordé aux détails est souligné par la surpiqûre bordant 
l’accoudoir et le dossier réalisée au « point de feston », disponible 
en contraste ou dans la même teinte. Le pied en bois est en 
revanche décliné en deux teintes: tabac ou noyer.
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miller
_comp04_
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Laterale 3 posti maxi sx + 
chaise longue dx 
l w 315 p d 98-166 h 81

3-er maxi lateral element l + 
chaise longue r 

3 sitzer maxi seitl. l + chaise 
longue r

Élément latéral 3 places maxi 
g + chaise longue d

Poltrona 
l w 88 p d 88 h 81

Armchair Sessel Fauteuil



miller_comp05_
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Laterale 3 posti sx + laterale 
3 posti dx 
l w 380 p d 98 h 81

3-er lateral element l + 3-er 
lateral element r

3 sitzer seitl. L + 3 sitzer 
seitl. r

Élément latéral 3 places g + 
élément latéral 3 places d
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Divano 3 posti maxi 
l w 229 p d 98 h 81 

3-er maxi sofa 
Sofa 3 sitzer maxi 

Canapé 3 places maxi

miller
_suggestionicolore_

fabric brown

Parigi 50 +
Panama 114 +
Parigi 008

fabric grey

Pantera 007 + 
Panama 110 + 
Lotus 361

fabric petrol blue

Peter 015 + 
Panama 117 + 
Peter 010
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miller
_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

wood
Tinta Eucalipto

Color eucalyptus
Teinte eukalyptusholz 
Farbe eucalyptus

wood
Tinta Tabacco

Color tobacco 
Teinte tabac 
Farbe tabak treux

wood
Tinta Noce

Color alnut 
Teinte noyer 
Farbe nussbaum
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_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

bublè/blob

bublè/blob comfort

bublè_blob



bublè_comp01_
Laterale 3 posti maxi sx + 
angolo quadro + pouff maxi 
+ laterale 3 posti maxi dx 
l w 431 p d 104- 327 h 70

3- er maxi lateral element l + 
square corner + maxi footstool 
+ 3- er maxi lateral element r

3 sitzer maxi seitl. l + 
quadratische ecke + maxi 
hocker maxi + 3 sitzer maxi 
seitl. r élément latéral 

3 places maxi g + angle carré 
+ pouf maxi + élément latéral 
3 places maxi d



Divano caratterizzato da linee forti ed essenziali, enfatizzate 
dalle particolari cuciture; all’apparenza rigoroso, si dimostra 
piacevolmente accogliente grazie alla soffice imbottitura in 
piuma delle sedute.

Sofa features simple striking lines, enhanced with special stitching. 
Although its design is rigorous, it is attractively cosy with its soft 
feather seat padding.

Sofa zeichnet sich durch eine starke und rationelle 
Linienführung aus, die durch auffallende Nähte betont wird; 
die augenscheinliche Strenge des Entwurfs überrascht dank der 
weichen Daunenpolsterung mit angenehmer Bequemlichkeit.

Canapé se distingue par des lignes à la fois fortes et simples, mises 
en valeur par des surpiqûres particulières. Bien qu’il ait une 
apparence rigoureuse, il se démontre agréablement accueillant 
grâce à son assise moelleuse garnie en plumes.

bublè
_comp01_
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blob_comp02_

Chaise longue sx 
+ laterale 3 posti maxi dx 
l w 330 p d 174 h 70 
 
Chaise longue l + 3-er maxi 
lateral element r  

Chaise longue l + 3 sitzer 
maxi seitl. r 
 
Chaise longue g + élément 
latéral 3 places maxi d



bublè comfort_comp03_
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Laterale 3 posti maxi sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 450 p d 104 h 70-84

3- er maxi lateral element l + 
3- er maxi lateral element r

3 sitzer maxi seitl. l + 3 sitzer 
maxi seitl. r élément latéral 

3 places maxi g + élément 
latéral 3 places maxi d
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bublè_blob / bublè_blob comfort
_technicaldata_
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schienale / backrest / Rückenlehne / dossier

Lo schienale è disponibile anche con meccanismo relax che, in abbinamento al cuscino poggiareni, offre un appoggio più verticale 
e consente una postura più confortevole per la lettura.

The backrest is also available with a relax mechanism which, when used with the lumbar cushion, offers a straighter support, favouring a 
more comfortable reading posture. 

Die Rückenlehne ist auch mit Relax-Mechanismus lieferbar, der in Kombination mit dem Nierenkissen eine senkrechtere Position vorgibt 
und beim Lesen eine angenehme Haltung ermöglicht.

Le dossier existe également avec un mécanisme de relaxation qui, associé au coussin cale-reins, offre un appui plus vertical et qui permet 
une position plus confortable pour la lecture. 



sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

shade
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto
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shade_comp01_
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shade
_comp01_

Laterale angolare grande sx + 
base centrale + laterale 3 posti 

maxi con piano dx + piano 
d’appoggio in cuoio rigenerato 

l w 416 p d 261 h 80

Pouff maxi 
l w 120 p d 97 h 42 

 
Lateral angular element maxi 
l + central element base + 3-er 

maxi lateral element with top r + 
bonded leather top

Footstool maxi 
 

Eckanbau maxi l + anbauelement 
korpus + 3-er maxi seitl. M/
ablagefläche r + tablett aus 

regeneriertem leder

Hocker maxi 
 

Grand  élément latéral d’angle g + 
central base carre + élément latéral 

3 places maxi avec plateau d + 
plateau en cuir reconstitue

Pouf maxi



shade_comp02_
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Laterale 3 posti maxi con 
bracciolo xl sx + base angolo 
quadro + laterale 3 posti 
maxi con bracciolo xl dx  
l w 320 p d 320 h 80 

3-er maxi lateral element  
with low armrest l + square 
base with seat cushions + 3-er 
maxi lateral element  with low 
armrest r 

3-er maxi seitl. m/ niedriger 
armlehne l + quadratischer 
korpus mit sitzkissen + 3-er 
maxi seitl. m/ niedriger 
armlehne r 

Élément latéral 3 places maxi  
avec un accoudoir xl g + base 
carré avec coussins d’assise + 
élément latéral 3 places maxi  
avec un accoudoir xl d 

Pouff maxi 
l w 120 p d 97 h 42

Footstool maxi Hocker maxi Pouf maxi
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Laterale 3 posti maxi con 
bracciolo xl sx + laterale 

angolare  dx 
l w 320 p d 236 h 80

 
Pouff 

l w 80 p d 80 h 42 

3-er maxi lateral element  
with low armrest l + lateral 

angular element  r
 

Footstool

3-er maxi seitl. M/ niedriger 
armlehne l + eckanbau  r

Hocker

Élement lateral 3 places maxi  
avec un accoudoir xl g + 
élement lateral d’angle d

Pouf

shade
_comp03_
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shade_comp04_ Laterale 3 posti maxi con 
piano sx + chaise longue 
maxi con bracciolo xl dx 
l w 355 p d 158 h 80

3-er maxi lateral element with 
top l + chaise longue maxi 
with low armrest r

3-Er maxi seitl. m/
ablagefläche l + chaise longue 
maxi m / niedriger armlehne r

 élement lateral 3 places maxi 
avec plateau g + chaise longue 
maxi avec un accoudoir xl d

Pouff 
l w 80 p d 80 h 42

Footstool Hocker Pouf 
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Imbottito che si distingue per i volumi importanti e per 
il particolare comfort dell’imbottitura in piuma. Disponibile 
in due soluzioni di piedini, una più caratterizzante realizzata 
in fusione su disegno esclusivo Ditreitalia e una più minimale. 
Si completa di elementi contenitivi e di appoggio, realizzati in 
cuoio rigenerato nelle tinte dei piedini.

This sofa stands out for its impressive dimensions and its highly 
comfortable down padding. Available with two different types 
of feet: more characteristic feet in die-cast aluminium exclusively 
designed by Ditreitalia, or more minimalist feet. The sofa is made 
complete with storage elements and tops in regenerated hide, in the 
same colours as the feet.

Ein Polstermöbel, das durch die großzügigen Maße und den 
besonderen Sitzkomfort der Daunenpolsterung hervorsticht. 
Mit zwei verschiedenen Fußtypen lieferbar, wobei die Variante 
aus Aluminiumguss nach einem exklusiven Entwurf von 
DitreItalia besonders ins Auge fällt. Stau- und Ablageelemente aus 
Lederregenerat in den drei Farben der Füße vervollständigen das 
Modell.

Canapé se distinguant par des volumes importants et par le 
confort particulier apporté par le garnissage en plumes. Deux 
solutions de pieds au choix : l’un plus distinctif moulé sur dessin 
exclusif Ditreitalia, l’autre plus minimal. Il peut être complété 
avec des boîtes de rangement et des plans de dépose réalisés en cuir 
régénéré décliné dans les teintes des pieds.

shade
_comp04_
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Pouff maxi 
l w 120 p d 97 h 42

Hocker maxiHocker maxi Pouf maxi 

Laterale 3 posti  sx + laterale 
3 posti  dx 
l w 372 p d 97 h 80

3 sitzer, seitl. l + 3 sitzer, 
seitl. r

3-er lateral element  l + 3-er 
lateral element  r

Élement lateral 3 places g + 
élement lateral 3 places d
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shade
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

metal 
Cromo Nero  

Black chrome 
Chwarzes chrom  
Chrome noir

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 
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shade
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 
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design
Ditre Italia Lab

bijoux

bijoux next



bijoux_comp01_
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bijoux
_comp01_

Composizione
l w 363 p d 102-261 h 80 

 
Composition

Zusammenstellung
Composition
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bijoux
_comp01_

Bijoux si distingue per la sua linea sobria ed elegante e si 
arricchisce di una serie di complementi per l’appoggio e 
contenitivi, che consentono di creare soluzioni funzionali ed 
estetiche.

Bijoux stands out  with its simple elegant style, enhanced with a 
set of accessories to provide tops and storage, for functional and 
attractive solutions.

Kennzeichen von Bijoux ist seine Nüchterne und elegante 
Linie, die durch eine reihe von Ablage- und Stauelementen die 
funktionelle und formschöne Lösungen ermöglichen.

Bijoux se distingue par une ligne sobre et élégante et s’enrichit 
d’une série de compléments servant à poser ou à ranger, qui 
permettent de créer des solutions fonctionnelles et esthétiques.
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Centrale 3 posti maxi c/pouff 
sx + chaise longue dx 
l w 347 p d 102- 168 h 80

3- er maxi central element w/
footstool l + chaise longue r

3- sitzer anbauelement maxi m/
hocker l + chaise longue r 

Él. central 3 places maxi a/pouf 
g + chaise longue d
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bijoux
_comp02_

È disponibile con rivestimento 
in tessuto completamente 
sfoderabile, oppure cuscinatura 
in pelle o similpelle sfoderabile 
e scocca non sfoderabile. 
Il sostegno posteriore degli 
schienali e’ anch’esso un 
elemento personizzabile in 
tessuto, similpelle o pelle.

Lieferbar mit einem vollständig 
abnehmbaren bezug aus 
stoff oder mit abziehbaren 
polsterkissen in leder oder 
Kunstleder und nicht 
abziehbarem unterbau. Auch die 
hintere stütze der rückenlehhnen 
ist ein in stoff, Kunstleder oder 
leder individuell gestaltbares 
element.

It is available with upholstery 
in entirely removable fabric 
or with removable leather/
artificial leather cushions, 
with non-removable covers for 
the structure. The rear support 
for the backs can also be 
customised in fabric, artificial 
leather or leather. 

Il est disponible avec un 
revêtement entièrement 
déhoussable en tissu ou bien avec 
des coussins déhoussables en cuir 
ou en similcuir et une structure 
non déhoussable. L’élément 
arrière qui soutient les dossiers 
peut être personnalisé en tissu, en 
similcuir ou en cuir. 

_the sofas_
297



_the sofas_
298

bijoux
_comp02_

Il divano Bijoux si arricchisce di un nuovo accessorio su 
richiesta: l’elemento poggiatesta, pensato per offrire un 
appoggio più verticale e consentire una più corretta postura 
per la lettura ed il relax.

On request, the Bijoux sofa can be enhanced by a new accessory: a 
headrest, designed to offer a taller support to improve your posture 
when reading or just relaxing.

Das Sofa Bijoux kann auf Anfrage mit einem neuen Zubehör 
ausgestattet werden: Ein Kopfstützenelement, bei dessen Entwurf 
auf eine möglichst senkrechte Position geachtet wurde, um beim 
Lesen und Entspannen eine korrekte Haltung zu ermöglichen.

Le canapé Bijoux s’enrichit d’un nouvel accessoire en option: le 
repose-tête pensé pour offrir un appui plus vertical et permettre 
une position plus correcte pour la lecture ou la relaxation.



Laterale 3 posti maxi sx + 
centrale 3 posti maxi c/piano 
x vassoio o libreria dx + 
libreria in metallo verniciato 
per divano 
l w 447 p d 102 h 80

3- er maxi lateral element l + 3- er 
maxi central element w/top for 
tray or bookshelf r + lacquered 
metal bookshelf for sofa

3 sitzer maxi seitl. l + 3- sitzer 
maxi anbauelement m/ablage für 
tablett oder buchfach r + 
lackierte metallbuchfach fur sofa

Élément latéral 3 places maxi g 
+ élément central 3 places maxi 
avec base pour plateau ou 
bibliotheque d + bibliotheque 
en métal verni pour canapé

bijoux_comp03_
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Versatili e funzionali i complementi 
libreria e vassoio d’appoggio in 
lamiera verniciata, disponibili nelle 
finiture Gesso, Antracite e Testa di 
Moro.

The painted metal bookcase and 
tray accessories available in Chalk, 
Anthracite and Very dark brown are 
both versatile and practical.

Vielseitig und funktionell sind 
die Bücherregalelemente und das 
Ablagetablett aus lackiertem Blech, die 
in den Ausführungen Beige, Anthrazit 
und Dunkelbraun lieferbar sind. 

Polyvalents et fonctionnels, tels sont 
les compléments bibliothèque et plan 
de dépose en tôle laquée, déclinés dans 
les finitions laquées Blanc plâtreux, 
Anthracite et Marron.
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Laterale 3 posti maxi sx + 
centrale 3 posti maxi c/piano 
x vassoio o libreria dx + 
libreria in metallo verniciato 
per divano 
l w 447 p d 102 h 80

3- er maxi lateral element l + 3- er 
maxi central element w/top for 
tray or bookshelf r + lacquered 
metal bookshelf for sofa

3 sitzer maxi seitl. l + 3- sitzer 
maxi anbauelement m/ablage für 
tablett oder buchfach r + 
lackierte metallbuchfach fur sofa

Élément latéral 3 places maxi g 
+ élément central 3 places maxi 
avec base pour plateau ou 
bibliotheque d + bibliotheque 
en métal verni pour canapé
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La serie degli accessori si completa 
di un pratico tavolino di servizio, 
sempre in lamiera verniciata.

Our range of accessories is completed by 
a practical, painted metal, side table.

Die Zubehörreihe wird durch einen 
praktischen Beistelltisch, ebenfalls aus 
lackiertem Blech, vervollständigt.

Une pratique table d’appoint, toujours 
réalisée en tôle laquée, complète la série 
des accessoires.
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bijoux / bijoux next
_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

raised
Basamento Aereo

Raised base
Grundgestell “Aereo“
Piètement aérien

metal
Basamento a Terra Cromo Nero

Floor-standing base black chrome
Bodenstehendes Grundgestell Chwarzes chrom
Piètement au sol chrome noir

metal
Piedini Cromo Lucido

Feet shining chromium
Füße Glänzendes chrom  
Pieds chrome brillant



sanders
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

artis
_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto



Pouff maxi 
l w 102 p d 90 h 42

Footstool maxi Hocker maxi Pouf maxi

Laterale 3 posti  dx + laterale 
3 posti con piano sx + piano 
d’appoggio in cuoio rigenerato 
l w 388 p d 102 h 80

3-Er lateral element  r + 3-er 
lateral element with top l + 
bonded leather top

3 Sitzer, seitl. R + 3-er seitl. 
M/ablagefläche l + tablett aus 
regeneriertem leder 

Élement lateral 3 places d + 
élement lateral 3 places avec 
plateau g + plateau en cuir 
reconstitue 
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Imbottito dalla linea elegante sottolineata dal particolare taglio 
dei braccioli. Elementi con cui personalizzarlo sono i piedini 
cromati o verniciati nei colori Gesso, Antracite e Testa di 
Moro, e gli accessori in cuoio nello stesso colore dei piedini 
che permettono accostamenti in armonia o in contrasto con il 
rivestimento.

This sofa has an elegant line highlighted by the special shape of its 
armrests. It is available with customized feet, either chrome-plated 
or in white, grey or brown lacquer. Accessories are in hide in the 
same colour as the feet, for combinations that match or contrast 
with the upholstery.

Polstermöbel mit eleganten Linien, die durch den besonderen 
Schnitt der Armlehnen betont werden. Zur individuellen 
Gestaltung stehen verchromte oder in den Farben Weiß, Grau 
und Braun lackierte Füße sowie Zubehörteile aus Leder in Farbe 
der Füße zur Verfügung, die je nach Wahl Kombinationen im 
Farbton des Bezugs oder in Kontrastfarbe ermöglichen.

Canapé avec une ligne élégante soulignée par la coupe particulière 
des accoudoirs. On pourra le personnaliser avec différents éléments 
comme les pieds chromés ou laqués en blanc, gris ou marron et 
comme les accessoires en cuir assorti aux teintes des pieds qui 
permettent de créer des versions en harmonie ou contrastées avec le 
revêtement.

artis
_comp01_
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Laterale 3 posti maxi con 
piano sx + due contenitori 
in cuoio rigenerato + chaise 
longue maxi dx 
l w 346 p d 164 h 80

3-er maxi seitl. m/ablagefläche 
l + 2 box aus regeneriertem 
leder + chaise longue maxi r

3-er maxi lateral element with 
top l + two bonded leather 
boxes + chaise longue maxi r

Élement lateral 3 places maxi 
avec plateau g + 2 box en cuir 
reconstitue + chaise longue 
maxi d
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Pouff maxi 
l w 102 p d 90 h 42

Footstools maxi Hocker maxi ouf maxi

Laterale angolare grande + 
laterale 3 posti maxi con 
piano dx + piano d’appoggio 
in cuoio rigenerato 
l w 321 p d 254 h 80 

Lateral angular element maxi 
+ 3-er maxi lateral element 
with top r + bonded leather 
top 

Eckanbau maxi + 3-er maxi 
seitl. m/ablagefläche r + tablett 
aus regeneriertem leder 

Grand  element lateral d’angle 
+ élement lateral 3 places 
maxi avec plateau d + plateau 
en cuir reconstitue 
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Laterale 3 posti sx + laterale 
3 posti dx 
l w 378 p 102 h 80

3 sitzer, seitl. l + 3 sitzer, 
seitl. r

3-er lateral element l + 3-er 
lateral element r

Élement lateral 3 places g + 
élement lateral 3 places d
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artis
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

metal 
Cromo Nero  

Black chrome 
Chwarzes chrom  
Chrome noir

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 



artis
_technicaldata_

matt lacquered
Antracite

anthracite  
anthrazit  
anthracite

metal
Cromo Lucido 

Shining chromium
Glänzendes chrom  
Chrome brillant

matt lacquered 
Gesso

Gypsum  
Beige lackiert  
Blanc plâtreux

metal 
Cromo Nero  

Black chrome 
Chwarzes chrom  
Chrome noir

matt lacquered 
Testa di Moro

Dark brown  
Dunkel braun  
Marron

piedini / feet / Füße / pieds 
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design
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_

design
Guido Rosati



Composizione divano letto 
l.280 sx 
l w 280 p d 140 h 68

Bed composition l.280 l Zusammenstellung mit bett 
280 l

Composition lit l.280 g 
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Evans è il divano raffinato e funzionale che diventa letto; Evans 
sfrutta tre possibili posizioni: aperto, ad angolo o chiuso, 
completato da un pouff o da un tavolino.

Evans is a refined and practical sofa that can be transformed into 
a bed. It can be arranged in three ways: open, corner or shut, 
completed by a pouf or a coffee table.

Evans ist ein raffiniertes und zweckmäßiges Sofa, das zum Bett 
mutiert und dabei drei mögliche Positionen nutzt: offen, als 
Eckmodell oder geschlossen, kombiniert mit einem Hocker oder 
einem Beistelltisch.

Evans est le canapé raffiné et fonctionnel, qui se transforme en lit. 
Il dispose de trois positions possibles, à savoir ouvert, d’angle ou 
fermé, et il peut être doté d’un pouf ou d’une table basse.



Aperto, ad angolo o chiuso, completato da un pouff o da un 
tavolino.

Open, corner or shut, completed by a pouf or a coffee table.
Offen, als Eckmodell oder geschlossen, kombiniert mit einem 
Hocker oder einem Beistelltisch.
Ouvert, d’angle ou fermé, avec pouf ou table basse.

245-265 cm 

140-160 cm 

280-320 cm 

245-265 cm 

228 cm 
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design
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morrison_comp01_
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Laterale 3 posti maxi sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 434 p d 98 h 81 

3-er maxi lateral element l + 
3-er maxi lateral element r

3 sitzer maxi seitl. l +  
3 sitzer maxi seitl. r

Élément latéral 3 places maxi 
g + élément latéral 3 places 
maxi d

Poltrona 
l w 89 p d 90 h 81

Armchair Sessel Fauteuil
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Laterale 3 posti maxi sx + 
angolo quadro + centrale 1 
posto + terminale dx 
l w 348 p d 315 h 81  

3-er maxi lateral element l + 
square corner + 1-er central 
element + terminal element r

3 sitzer maxi seitl. r + 
quadratische ecke + 1 sitzer 
anbauelement + abschluss r 

Élément latéral 3 places maxi 
g + angle carré + élément 
central 1 place + élément 
terminal d

morrison_comp02_
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Divano 3 posti maxi 
l w 244 p d 98 h 81

3-er maxi sofa
Sofa 3 sitzer maxi

Canapé 3 places maxi  
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Una voglia di ritorno alle origini rimanda ancora agli anni ‘50, 
gli anni in cui inizia veramente la storia del design moderno. 
Morrison recupera uno stile sobrio che esprime un valore 
acquisito nel tempo, impregnato di storia e di unicità, espressa 
anche grazie ai materiali impiegati. 

A desire to return to traditions of the 1950s, when the history of 
modern design truly began. Morrison reintroduces a sober style 
that expresses a value acquired over time, steeped in history and 
uniqueness, which is also expressed in the materials used. 

Die lust, zu den wurzeln zurückzukehren, entführt uns erneut in 
die 50er jahre, in jene zeit, als die geschichte des modernen designs 
tatsächlich begann. Morrison holt einen sachlichen stil zurück, 
der einen über die jahre erworbenen und von der geschichte und 
der einzigartigkeit geprägten wert ausdrückt, der auch durch die 
eingesetzten materialien unterstrichen wird. 

Une envie de retour aux origines nous ramène une fois encore aux 
années 50, les années où commence vraiment l’histoire du design 
moderne. Morrison récupère un style sobre qui exprime une valeur 
acquise dans le temps, imprégnée d’histoire et d’unicité qui se 
manifestent, également, grâce aux types de matériaux utilisés. 

morrison
_comp03_
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_technicaldata_

piedini / feet / Füße / pieds 

wood
Tinta Tabacco

Color tobacco 
Teinte tabac 
Farbe tabak treux

wood
Tinta Noce

Color alnut 
Teinte noyer 
Farbe nussbaum



_

design
Stefano Spessotto e Lorella Agnoletto

deva_lobby



Laterale 3 posti maxi sx + 
terminale angolare dx 
l w 345 p d 96-118 h 83

3 sitzer maxi, seitl. l + 
abschluss  r

3-er maxi lateral element l + 
terminal angular element r

élément latéral 3 places maxi g 
+ angle bout de canape d

_the sofas_
348

lobby_comp01_

_the sofas_
349
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Laterale 3 posti maxi sx + 
laterale 3 posti maxi dx 
l w 402 p d 96 h 83

3-er maxi lateral element l + 
3-er maxi lateral element r 

3 sitzer maxi, seitl. l + 3 sitzer 
maxi, seitl. r 

élément latéral 3 places maxi g + 
élément latéral 3 places maxi d 

Pouff 
l w 81 p d 71 h 40

Footstool Hocker Pouf
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Laterale 3 posti maxi sx + 
angolo quadro + centrale 2 
posti + terminale angolare dx 
l w 297 p d 382 h 83

3 sitzer maxi, seitl. l + 
quadratische ecke + 2 sitzer 
anbauelement + abschluss  r

3-er maxi lateral element l + 
square corner + 2-er central 
element + terminal angular 
element r

élément latéral 3 places maxi 
g + angle carré + élément 
central 2 places + angle bout 
de canape d
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Chaise longue sx + laterale 3 
posti maxi dx 
l w 302 p d 96-158 h 83

Chaise longue l + 3-er maxi 
lateral element r

Chaise longue l + 3 sitzer 
maxi seitl. r

Chaise longue g + élément 
latéral 3 places maxi d
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Divano esclusivo caratterizzato dall’elegante lavorazione a 
“capitonnè” dei cuscini che grazie alla preziosa cucitura con cui 
è realizzata, lo rende estremamente attuale.

An exclusive sofa featuring an elegant capitonné detail on its 
cushions, made extremely up-to-date with fine stitching.

Ein exklusives Sofamodell, das sich durch die elegante Capitonnè-
Verarbeitung der Kissen auszeichnet, deren hochwertige 
Steppnähte zum hochaktuellen Look des Möbels beitragen.

Canapé exclusif caractérisé par l’élégant capitonnage des coussins 
qui, grâce aux précieuses surpiqûres avec lesquelles il est réalisé, le 
rend extrêmement actuel.

lobby
_comp04_
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_

design
Ditre Italia Lab



Terminale sx + centrale 1 
posto + angolo quadro + 
laterale 3 posti dx 
l w 304 p d 294 h 70-87 

Abschluss l + 1 sitzer anbaue-
lement + quadratische ecke + 
3 sitzer seitl. r 

Element l + 1-er central 
element + square corner + 3-er 
lateral element r 

Élément terminal g + élément 
central 1 place + angle carré + 
élément latéral 3 places d
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anderson
_comp01_

Proporzioni importanti e styling contemporaneo, unite al 
comfort del poggiatesta regolabile, rendono questo divano 
estremamente confortevole ed attuale.

Important volumes and a contemporary style combined with the 
ease of an adjustable headrest make this sofa extremely comfortable 
and trendy.

Eindrucksvolle Proportionen und ein zeitgenössisches Styling 
machen dieses Sofa in Verbindung mit dem Komfort der 
verstellbaren Kopfstütze ausgesprochen bequem und aktuell.

Des proportions importantes, un style contemporain ainsi qu’un 
repose-tête réglable rendent ce canapé extrêmement confortable et 
actuel.
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Laterale angolare sx + laterale 
3 posti dx 
l w 293 p d 103-230 h 70-87 

Lateral angular element l + 
3-er lateral element r

Eckanbau l + 3 sitzer seitl. r Élément latéral d’angle g + 
élément latéral 3 places d
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Laterale 3 posti sx + chaise 
longue dx 
l w 302  p d 169 h 70-87

3 sitzer, seitl. l + chaise longue r 3-er lateral element l 
+ chaise longue r

Élément latéral 3 places g 
+ chaise longue d
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Laterale 3 posti sx + laterale 
3 posti dx  

l w 386 p d 100 h 70-87
 

3-er lateral element l + 3-er 
lateral element r

3 sitzer, seitl. l + 3 sitzer, 
seitl. r

Élément latéral 3 places g + 
élément latéral 3 places d
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In dettaglio il piedino cromato, 
elemento che enfatizza la solidità 
delle proporzioni fra base e cuscini 
seduta.

A close-up view of the chromed foot 
that sets off the solid proportions of this 
sofa’s base and seat cushions.

Zoom auf den verchromten Fuß, 
der die ausgewogenen Proportionen 
zwischen Grundgestell und Sitzkissen 
hervorhebt.

Un premier plan du pied chromé, 
élément qui accentue la solidité des 
proportions entre l’embase et les coussins 
d’assise.
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Laterale angolare dx + 
laterale 3 posti sx 
l w 316 p d 100-254 h 70-87 

Lateral angular element r + 
3-er lateral element l

Eckanbau r + 3 sitzer seitl. l Élément latéral d’angle d + 
élément latéral 3 places g antigua_comp03_
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Linee essenziali e profondità studiate per garantire il massimo 
relax, il poggiatesta è regolabile in qualunque posizione.

Essential lines and a depth designed to ensure maximum 
relaxation, with a headrest that adjusts to any position.

Essenzielle Linien und durchdachte Tiefen gewährleisten optimale 
Entspannung, die Kopfstütze lässt sich in jede gewünschte Lage 
verstellen.

Des lignes sobres et des profondeurs étudiées pour assurer une 
relaxation maximale. Le repose-tête se règle dans n’importe quelle 
position.
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william_comp01_
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Chaise longue sx + laterale 3 
posti maxi dx 
l w 329 p d 185 h 83

Chaise longue l + 3-er maxi 
lateral element r

Chaise longue l + 3 sitzer 
maxi, seitl. r

Chaise longue g + élément 
latéral 3 places maxi d

Pouff maxi
l w 104 p d 104 h 41

Footstool maxi Hocker maxi Pouf maxi
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Laterale angolare sx + laterale 
3 posti dx 
l w 283 p d 104-185 h 83 

Lateral angular element l + 
3-er lateral element r

Eckanbau l + 3 sitzer seitl. r Élément latéral d’angle g + 
élément latéral 3 places d

Pouff
l w 104 p d 104 h 41

Footstool Hocker Pouf
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